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Information générale

Informations Générales et recommandations FR

e Toutes les instructions de montage et les spécifications du produit fournies doivent étre
respectées.

o Vérifiez le bon état du terrain et sa capacité portante. Il est recommandé de réaliser une
étude géotechnique du terrain.

o Répartissez les modules de maniere a ce que leur placement soit symétrique sur toute la
longueur du support et en laissant les surplus aux extrémités.

e Les presseurs ne doivent pas étre serrés a I'aide de machines & percussion.

o Vérifier que les points d'ancrage des modules sont compatibles avec les spécifications du
fabricant.

o Le démontage des supports s'effectue dans l'ordre inverse du montage.

e Lors de la manipulation du matériel, prendre toutes les précautions nécessaires pour
préserver 'lemballage. Stocker dans un endroit sec et bien ventilé. Réduire au maximum les
variations de température et d'humidité. Eviter de stocker le matériel & 'extérieur. Eviter la
présence de sources d'eau, de fuites, d'éclaboussures ou tout autre contact avec I'eau dans
la zone de stockage. Si le matériel est mouillé ou humide, il doit étre séché et nettoyé
immédiatement. Ne pas laisser le matériel directement sur le sol en raison de I'humidité qui
peut étre transmise. Utilisez la palette d'emballage d'origine ou des étageres.

e Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications au produit a tout moment et
sans préavis si nous estimons qu'elles sont nécessaires pour améliorer la qualité. Les
illustrations figurant sur les plans et dans les catalogues ne sont que des exemples et limage
présentée peut donc différer du produit fourni.

e Les composants en aluminium peuvent étre livrés dans différentes finitions sans nuire a la
solution structurelle. Finitions disponibles en aluminium: brut/anodisé/laqué. Finitions
disponibles en acier: galvanisé

o |l estinterdit d'utiliser l'installation photovoltaique comme escalier, échafaudage ou méme
pour permetire le passage de personnes sur les panneaux photovoltaiques.
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Portique Solives Union Mouse
70V CPN solives Clamp $10.6 +513  S11.6+S13  Contreventement

Le présent plan est une représentation des éléments qui composent le systéme et de la maniére dont ils s'assemblent entre
eux pour garantir un montage correct, mais (1) les unités nécessaires, (2) la distance entre les fixations, (3) le contrepoids ou
les fondations, ... dépendent des dimensions du module, de son inclinaison, des charges climatiques, ainsi que d'autres
conditions environnementales ; vous devez demander a votre distributeur les spécifications pour votre projet.

= “Eﬁu’ﬁ’éé‘;‘ Voir les quantités & la page 2 du plan du projet.
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n Ce manuel n'est valable que s'il est accompagné
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Surface d'ancrage:

LLongueur maximale (N
de la table: 50 m Max. alu) Etriers en aluminium EN AW 6005A Té

2465x1350 mm

Epaisseur:

Pem‘g maximale du 28-40 mm «K Visserie en acier inoxydable A2-70
terrain est-ouest: 5 %

Disposition des
contreventements
pour les assemblages
a 2 portiques

Disposition des
contfreventements pour
les assemblages de 5 Disposition des

portiques ou plus contreventements pour les
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Voir les dimensions des
composants du portique a la
page 3 du plan du projet.
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La distance entre les pieds d'un méme
portique X (sens N-S) sera indiquée a la
page 1 du plan du projet.
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Pour l'installation des pieux sur le
terrain, une machine a enfoncer
les pieux A chenilles sera
nécessaire.

Voir les dimensions, les longueurs
et la profondeur d'enfoncement
dans les spécifications du projet.
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La distance entre les différentes travées L
(sens E-O), ainsi que les portées des
pannes, seront indiquées a la page 2 du
plan du projet.
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Voir les dimensions des
A contreventements avant et arriere

sur le plan du projet.
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Montage modules

% Vérifier deux fois le

' % couple recommandé &

H l'aide d'un
dynamometre pour
garantir une bonne

40 mm

@‘ T .
(r &3

connexion.

— Les broches doivent
étre enfoncées dans le
rail.
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